Verordnung 211.222.338

iiber die Aufnahme von Pflegekindern
(Pflegekinderverordnung, PAVO)!

vom 19. Oktober 1977 (Stand am 20. Juni 2017)

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Artikel 316 Absatz 2 des Zivilgesetzbuches? (ZGB)

und auf Artikel 30 Absatz 2 des Ausldnder- und Integrationsgesetzes® vom
16. Dezember 20054

sowie in Ausfiihrung des Ubereinkommens vom 20. November 19895 {iber
die Rechte des Kindes

und des Haager Kindesschutziibereinkommens vom 19. Oktober 19966,7

verordnet:

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Grundsitzes

I Die Aufnahme von Minderjahrigen® ausserhalb des Elternhauses bedarf gemaéss
dieser Verordnung einer Bewilligung und untersteht der Aufsicht.

2 Unabhidngig von der Bewilligungspflicht kann die Aufnahme untersagt werden,
wenn die beteiligten Personen erzieherisch, charakterlich oder gesundheitlich ihrer
Aufgabe nicht gewachsen sind oder die Verhéltnisse offensichtlich nicht geniigen.

3 Vorbehalten bleiben

a.10 die Befugnisse der Eltern, der Kindesschutzbehorde und der Jugendstraf-
rechtspflege;

b. die Bestimmungen des 6ffentlichen Rechts zum Schutz der Minderjdhrigen,
insbesondere iiber die Bekdmpfung der Tuberkulose.

AS 1977 1931

1 Fassung geméss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).

2 SR210

3 Der Titel wurde in Anwendung von Art. 12 Abs. 2 des Publikationsgesetzes vom
18. Juni 2004 (SR 170.512) auf den 1. Jan. 2019 angepasst.

4 SR 142.20

5 SR0.107

6 SR 0.211.231.011

7 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).

8  Fassung gemdss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).

9 Ausdruck gemiss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801). Die Anpassung wurde im ganzen Text vorgenommen.

10 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
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4 Keine Bewilligung ist erforderlich fiir die Betreuung und Vermittlung im Rahmen
von Schiileraustauschprogrammen, Au-pair-Einsidtzen sowie vergleichbaren Aufent-
halten ausserhalb des Elternhauses, die nicht behordlich angeordnet werden.!!

Art. 1g12 Kindeswohl

I Beim Entscheid iiber die Erteilung oder den Entzug einer Bewilligung sowie bei
der Austibung der Aufsicht ist vorrangig das Kindeswohl zu beriicksichtigen.

2 Die Kindesschutzbehorde sorgt dafiir, dass das Kind, das in einer Pflegefamilie
oder in einem Heim betreut wird:

a. lber seine Rechte, insbesondere Verfahrensrechte, entsprechend seinem Al-
ter aufgeklart wird;

b. eine Vertrauensperson zugewiesen erhilt, an die es sich bei Fragen oder
Problemen wenden kann;

c. an allen Entscheidungen, die einen wesentlichen Einfluss auf sein Leben ha-
ben, entsprechend seinem Alter beteiligt wird.

Art. 213 Zustindige Behorde

1 Die fiir die Bewilligung oder die Entgegennahme von Meldungen und die Aufsicht
zustandige Behorde (Behorde) ist:14

a. im Bereich der Familien-, Heim- und Tagespflege die Kindesschutzbehorde
am Ort der Unterbringung des Kindes;

b. fiir Dienstleistungsangebote in der Familienpflege eine vom Kanton be-
zeichnete zentrale kantonale Behorde am Sitz oder im Wohnsitzkanton der
Anbieterin oder des Anbieters.

2 Die Kantone konnen die Aufgaben nach Absatz 1 Buchstabe a:

a. 1m Bereich der Familien- und Heimpflege anderen geeigneten kantonalen
oder kommunalen Behorden tibertragen;

b. im Bereich der Tagespflege anderen geeigneten kantonalen oder kommuna-
len Behorden oder Stellen iibertragen.

Art. 2al5 Internationale Verhiltnisse

I Die zustindige Behorde kann eine befristete Platzierung von Pflegekindern in
Familien oder Heimen im Ausland unter den folgenden Voraussetzungen anordnen:

Il Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
12 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
13 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
14 Die Berichtigung vom 20. Juni 2017 betrifft nur den franzosischen Text (AS 2017 3543).
15 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
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a. Sie hat eine Vertrauensperson in der Schweiz bezeichnet, an die sich das im
Ausland betreute Kind bei Fragen oder Problemen wenden kann.

b. Sie bezieht vor der Platzierung die zentrale Behorde des Kantons nach Arti-
kel 2 des Bundesgesetzes vom 21. Dezember 200716 {iber internationale
Kindesentfiihrung und die Haager Ubereinkommen zum Schutz von Kindern
und Erwachsenen ein und holt die Zustimmung der fiir die Platzierung zu-
standigen auslidndischen Behorde ein.

c. Die ausldndischen Pflegefamilien oder Heime miissen iiber eine Bewilligung
der zustindigen ausldndischen Behorde verfiigen und unter deren Aufsicht
stehen.

2 Findet das Kind Aufnahme bei Verwandten oder von seinen Eltern bezeichneten
nahestehenden Personen mit Wohnsitz im Ausland, so kann von den Voraussetzun-
gen im Einzelfall abgewichen werden, wenn die zustindige Behorde vorgingig
abgeklirt hat, dass das Wohl des Kindes nicht gefdhrdet ist.

Art. 3 Kantonales Recht

I Die Kantone sind befugt, zum Schutz von Minderjdhrigen, die ausserhalb des El-
ternhauses aufwachsen, Bestimmungen zu erlassen, die iiber diese Verordnung
hinausgehen.

2 Den Kantonen ist es vorbehalten, das Pflegekinderwesen zu fordern, insbesondere:

a.l” Massnahmen zu treffen zur Ausbildung, Weiterbildung und Beratung von
Pflegeeltern und Fachpersonen sowie zur Vermittlung guter Pflegeplitze in
Familien und Heimen;

b. Muster fiir Pflegevertrage und Formulare fiir Gesuche und Meldungen zu er-
stellen, Richtlinien fiir die Festsetzung von Pflegegeldern zu erlassen und
Merkblatter iiber die Rechte und Pflichten von Eltern und Pflegeeltern her-
auszugeben.

2. Abschnitt: Familienpflege

Art. 418 Bewilligungspflicht

I Wer ein Pflegekind in seinen Haushalt aufnehmen will, bendtigt eine Bewilligung
der Behorde, wenn das Kind:

a. flur mehr als einen Monat entgeltlich aufgenommen wird; oder

b. fiir mehr als drei Monate unentgeltlich aufgenommen wird.

16 SR 211.222.32

17" Fassung gemiss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).

18 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
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2 Wer entgeltlich oder unentgeltlich Kinder regelmissig im Rahmen von Krisen-
interventionen in seinen Haushalt aufnehmen will, benétigt unabhéngig von der
Dauer der Aufnahme eine Bewilligung.

3 Die Bewilligungspflicht besteht auch, wenn das Kind:
a. von einer Behorde untergebracht wird;

b. das Wochenende nicht in der Pflegefamilie verbringt.

Art. 5 Allgemeine Voraussetzungen der Bewilligung

I Die Bewilligung darf nur erteilt werden, wenn die Pflegeeltern und ihre Hausge-
nossen nach Personlichkeit, Gesundheit und erzieherischer Eignung sowie nach den
Wohnverhiéltnissen fiir gute Pflege, Erziechung und Ausbildung des Kindes Gewihr
bieten und das Wohl anderer in der Pflegefamilie lebender Kinder nicht gefihrdet
wird.

2und 3 ...19

Art. 620 Aufnahme auslandischer Kinder

I Wird keine Adoption angestrebt, so kann ein auslédndisches Kind, das bisher im
Ausland gelebt hat, in der Schweiz nur aufgenommen werden, wenn ein wichtiger
Grund vorliegt.

2 Die Pflegeeltern miissen eine schriftliche Erkldrung des nach dem Recht des Her-
kunftslandes des Kindes zustdndigen gesetzlichen Vertreters vorlegen, in der dieser
angibt, zu welchem Zweck das Kind in der Schweiz untergebracht werden soll. Ist
diese Erklarung nicht in einer schweizerischen Amtssprache abgefasst, so kann die
Behorde eine Ubersetzung verlangen.

3 Die Pflegeeltern miissen sich schriftlich verpflichten, ohne Riicksicht auf die
Entwicklung des Pflegeverhéltnisses fiir den Unterhalt des Kindes in der Schweiz
wie flir den eines eigenen aufzukommen und dem Gemeinwesen die Kosten zu
ersetzen, die es an ihrer Stelle fiir den Unterhalt des Kindes getragen hat.

Art. 6421

Art. 6522 Erleichterte Aufnahme ausldndischer Kinder

Die Voraussetzungen nach Artikel 6 gelten nicht fiir die Aufnahme eines ausldndi-
schen Kindes, das bisher im Ausland gelebt hat, wenn:23

19 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 29. Nov. 2002, mit Wirkung seit 1. Jan. 2003
(AS 2002 4167).
20 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 29. Nov. 2002, in Kraft seit 1. Jan. 2003
(AS 2002 4167).
21 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 21. Dez. 1988 (AS 1989 54). Aufgehoben durch Ziff. I
der V vom 29. Nov. 2002, mit Wirkung seit 1. Jan. 2003 (AS 2002 4167).
22 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 21. Dez. 1988, in Kraft seit 1. Jan. 1989 (AS 1989 54).
23 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 29. Nov. 2002, in Kraft seit 1. Jan. 2003
(AS 2002 4167).
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a. seine Eltern eine Aufenthalts- oder Niederlassungsbewilligung in der
Schweiz besitzen;

b. es auf Anordnung oder durch Vermittlung einer Bundesbehdrde unterge-
bracht wird.

Art. 7 Untersuchung

I Die Behorde hat die Verhéltnisse in geeigneter Weise, vorab durch Hausbesuche
und notigenfalls unter Beizug von Sachverstindigen, abzuklaren.

2 24

Art. 8 Bewilligung
I Die Pflegeeltern miissen die Bewilligung vor Aufnahme des Kindes einholen.

2 Die Bewilligung wird ihnen fiir ein bestimmtes Kind erteilt; sie kann befristet und
mit Auflagen und Bedingungen verbunden werden.

3 Das Kind muss gegen die Folgen von Krankheit, Unfall und Haftpflicht angemes-
sen versichert werden.25

4 Die Bewilligung fiir die Aufnahme eines ausldndischen Kindes, das bisher im
Ausland gelebt hat (Art. 6), wird erst wirksam, wenn das Visum erteilt oder die
Aufenthaltsbewilligung zugesichert ist (Art. 8a).2¢

Art. 8427 Kantonale Migrationsbehorde

I Die Behorde tiberweist die Bewilligung zur Aufnahme eines ausldndischen Kindes,
das bisher im Ausland gelebt hat, mit ithrem Bericht iiber die Pflegefamilie der
kantonalen Migrationsbehorde.

2 Die kantonale Migrationsbehorde entscheidet iiber das Visum oder die Zusiche-
rung der Aufenthaltsbewilligung fiir das Kind und teilt ihren Entscheid der Behorde
mit.

Art. 8528 Meldepflicht

Die Pflegeeltern miissen der Behorde innerhalb von zehn Tagen die Einreise des
Kindes mitteilen.

24 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 29. Nov. 2002, mit Wirkung seit 1. Jan. 2003
(AS 2002 4167).

25 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 21. Dez. 1988, in Kraft seit 1. Jan. 1989 (AS 1989 54).

26 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 21. Dez. 1988 (AS 1989 54). Fassung gemiiss Ziff. |
der V vom 29. Nov. 2002, in Kraft seit 1. Jan. 2003 (AS 2002 4167).

27 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 21. Dez. 1988 (AS 1989 54). Fassung gemiss Ziff. I
der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013 (AS 2012 5801).

28 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 21. Dez. 1988 (AS 1989 54). Fassung gemiiss Ziff. I
der V vom 29. Nov. 2002, in Kraft seit 1. Jan. 2003 (AS 2002 4167).
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Art. 9 Anderung der Verhiltnisse

I Die Pflegeeltern haben der Behorde alle wichtigen Verdnderungen der Verhiltnisse
unverziiglich zu melden, insbesondere den Wechsel der Wohnung sowie die Auflo-
sung des Pflegeverhidltnisses und, soweit bekannt, den neuen Aufenthaltsort des
Kindes.

2 Sie haben auch den gesetzlichen Vertreter oder den Versorger von wichtigen Vor-
kommnissen zu benachrichtigen.

Art. 1029 Aufsicht

1 Eine Fachperson der Behorde besucht die Pflegefamilie so oft als nétig, jahrlich
aber wenigstens einmal, und flihrt tiber diese Besuche Protokoll.

2 Diese Person priift, ob die Voraussetzungen fiir die Weiterfithrung des Pflegever-
hiltnisses erfiillt sind. Sie steht den Pflegeeltern bei Bedarf beratend zur Seite.

3 Die Behorde wacht dariiber, dass die gesetzliche Vertretung des Kindes ordnungs-
gemass geregelt ist und das Kind an Entscheidungen, die einen wesentlichen Ein-
fluss auf sein Leben haben, entsprechend seinem Alter beteiligt wird.

Art. 11 Widerruf der Bewilligung

I Kénnen Mingel oder Schwierigkeiten auch in Zusammenarbeit mit dem gesetzli-
chen Vertreter oder dem Versorger nicht behoben werden und erscheinen andere
Massnahmen zur Abhilfe nutzlos, so entzieht die Behorde die Bewilligung und for-
dert den gesetzlichen Vertreter oder den Versorger auf, das Kind binnen angemes-
sener Frist anderswo unterzubringen.

2 Bleibt diese Aufforderung erfolglos, so benachrichtigt die Behorde die Kindes-
schutzbehorde am Wohnsitz und gegebenenfalls am Aufenthaltsort des Kindes.30

3 Liegt Gefahr im Verzug, so nimmt die Behdrde das Kind unter Anzeige an die
Kindesschutzbehorde sofort weg und bringt es vorldufig anderswo unter.3!

Art. 11a-11;3

29 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
30 Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
31 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
32 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 29. Nov. 2002 (AS 2002 4167). Aufgehoben durch
Anhang Ziff. IT 1 der Adoptionsverordnung vom 29. Juni 2011, mit Wirkung seit
1. Jan. 2010 (AS 2011 3637).
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3. Abschnitt: Tagespflege

Art. 12

I'Wer sich allgemein anbietet, Kinder unter zwolf Jahren gegen Entgelt regelmaissig
tagsiiber in seinem Haushalt zu betreuen, muss dies der Behorde melden.

2 Die Aufsicht der Behorde richtet sich sinngemiss nach den Bestimmungen {iber
die Familienpflege (Art. 5 und 10).

3 Die Behorde untersagt den Tagespflegeeltern — unter Anzeige an den gesetzlichen
Vertreter — die weitere Aufnahme von Kindern, wenn andere Massnahmen zur Be-
hebung von Miéngeln oder Schwierigkeiten erfolglos geblieben sind oder von vorn-
herein ungeniigend erscheinen.

4. Abschnitt: Heimpflege

Art. 13 Bewilligungspflicht

I Einer Bewilligung der Behorde bedarf der Betrieb von Einrichtungen, die dazu
bestimmt sind,

a. mehrere Minderjdhrige zur Erziehung, Betreuung, Ausbildung, Beobachtung
oder Behandlung tags- und nachtsiiber aufzunehmen;

b. mehrere Kinder unter zwolf Jahren regelméssig tagsiiber zur Betreuung auf-
zunehmen (Kinderkrippen, Kinderhorte u. dgl.).

2 Von der Bewilligungspflicht sind ausgenommen:

a. kantonale, kommunale oder gemeinniitzige private Einrichtungen, die nach
der Schul-, Gesundheits- oder Sozialhilfegesetzgebung einer besonderen

Aufsicht unterstehen;

b. .33

c. Ferienkolonien und Ferienlager, unter Vorbehalt abweichender kantonaler
Vorschriften;

d .34

3 Minderjahrige diirfen erst aufgenommen werden, wenn die Bewilligung erteilt
worden ist.

4 Fiir Heime, die Dienstleistungen in der Familienpflege anbieten, gelten zuséatzlich
die Artikel 20a—20f.35

33 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, mit Wirkung seit 1. Jan. 2013

(AS 2012 5801).

34 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, mit Wirkung seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).

35 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
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Art. 14 Bewilligungsgesuch
I Das Gesuch muss alle sachdienlichen, mindestens aber folgende Angaben enthalten:
a. Zweck, rechtliche Form und finanzielle Grundlage des Heims;

Anzahl, Alter und Art der aufzunehmenden Minderjdhrigen, gegebenenfalls
Unterrichtsprogramm oder therapeutisches Angebot;

c. Personalien und Ausbildung des Leiters, Anzahl und Ausbildung der Mitar-
beiter;

d. Anordnung und Einrichtung der Wohn-, Unterrichts- und Freizeitraume.

2 Ist der Trager des Heims eine juristische Person, so sind die Statuten beizulegen
und die Organe bekanntzugeben.

3 Die Behorde kann Belege und weitere sachdienliche Auskiinfte verlangen.

Art. 15 Voraussetzungen der Bewilligung
I Die Bewilligung darf nur erteilt werden:

a. wenn eine fiir die korperliche und geistige Entwicklung forderliche Betreu-
ung der Minderjahrigen gesichert erscheint;

b. wenn der Leiter und seine Mitarbeiter nach Personlichkeit, Gesundheit, er-
zieherischer Befahigung und Ausbildung fiir ihre Aufgabe geeignet sind und
die Zahl der Mitarbeiter fiir die zu betreuenden Minderjihrigen geniigt;

c. wenn flir gesunde und abwechslungsreiche Erndhrung und fur &rztliche
Uberwachung gesorgt ist;

d. wenn die Einrichtungen den anerkannten Anforderungen der Wohnhygiene
und des Brandschutzes entsprechen;

wenn das Heim eine gesicherte wirtschaftliche Grundlage hat;

wenn eine angemessene Kranken-, Unfall- und Haftpflichtversicherung der
Minderjdhrigen gewéhrleistet ist.

2 Bevor sie die Bewilligung erteilt, priift die Behorde in geeigneter Weise, insbe-
sondere durch Augenschein, Besprechungen und Erkundigungen und wenn notig
unter Beizug von Sachverstiandigen, ob die Voraussetzungen erfiillt sind.

Art. 16 Bewilligung

1 Die Bewilligung wird dem verantwortlichen Leiter des Heims erteilt und gegebe-
nenfalls dem Trager angezeigt.

2 Die Bewilligung hélt fest, wie viele und was fiir Personen aufgenommen werden
diirfen; sie kann auf Probe erteilt oder befristet und mit Auflagen und Bedingungen
verbunden werden.

3 Wechselt der verantwortliche Leiter, so ist eine neue Bewilligung einzuholen.
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Art. 16430 Umplatzierungen

I Ein Heim darf aufgenommene Minderjahrige nur dann in eine Pflegefamilie oder
ein anderes Heim umplatzieren, wenn:

a. die Pflegefamilie oder das andere Heim iiber eine Bewilligung verfiligt und
beaufsichtigt wird;

b. die Person oder Behdrde, welche die Platzierung im Heim veranlasst hat, der
Umplatzierung zugestimmt hat; und

c. das Kind an der Entscheidung entsprechend seinem Alter angemessen betei-
ligt worden ist.

2 Fiir Umplatzierungen ins Ausland gilt zusitzlich Artikel 2a.

3 Die Absitze 1 und 2 gelten auch fiir regelméssige Wochenend- und fiir Ferienplat-
zierungen.

Art. 17 Verzeichnis der Minderjdhrigen

I Uber die aufgenommenen Minderjihrigen ist ein Verzeichnis mit folgenden Anga-
ben zu fiithren:

a. Personalien des Minderjdhrigen und seiner Eltern,
b. friherer Aufenthaltsort,

c. gesetzlicher Vertreter und Versorger,

d. Datum des Eintritts und des Austritts,

e. arztliche Feststellungen und Anordnungen,

f.  besondere Vorkommnisse.

2 Bei Einrichtungen, die Kinder nur tagsiiber aufnehmen, miissen lediglich die Per-
sonalien der Kinder und ihrer Eltern oder Pflegeeltern aufgefiihrt werden.

Art. 18 Anderung der Verhiltnisse

I Der Leiter und gegebenenfalls der Trager des Heims haben der Behorde beabsich-
tigte wesentliche Anderungen der Organisation, der Einrichtungen oder der Titigkeit
des Heims, insbesondere auch die Erweiterung, Verlegung oder Einstellung des
Betriebs, rechtzeitig zum voraus mitzuteilen.

2 Ausserdem sind alle besondern Vorkommnisse zu melden, welche die Gesundheit
oder die Sicherheit der Minderjdhrigen betreffen, insbesondere schwere Krankhei-
ten, Unfille und Todesfille.

3 Die Bewilligung darf nur bestehen bleiben, wenn das Wohl der Minderjéhrigen
weiterhin gewéhrleistet ist; sie ist gegebenenfalls zu dndern und mit neuen Auflagen
und Bedingungen zu verbinden.

36 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
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Art. 19 Aufsicht

I Sachkundige Vertreter der Behorde miissen jedes Heim sooft als notig, wenigstens
aber alle zwei Jahre besuchen.

2 Sie haben die Aufgabe, sich in jeder geeigneten Weise, namentlich auch im Ge-
sprach, ein Urteil liber das Befinden und die Betreuung der Minderjéhrigen zu
bilden.

3 Sie wachen dariiber, dass die Voraussetzungen fiir die Erteilung der Bewilligung
erfiillt und die damit verbundenen Auflagen und Bedingungen eingehalten werden.

Art. 20 Widerruf der Bewilligung

1 Kénnen Mingel durch Beratung oder Vermittlung fachkundiger Hilfe nicht besei-
tigt werden, so fordert die Behdrde den Leiter des Heims unter Mitteilung an den
Trager auf, unverziiglich die zur Behebung der Méngel ndtigen Vorkehren zu tref-
fen.

2 Die Behorde kann das Heim einer besondern Aufsicht unterstellen und dafiir be-
sondere Vorschriften erlassen.

3 Sind diese Massnahmen erfolglos geblieben oder erscheinen sie von vornherein
ungeniigend, so entzieht die Behorde die Bewilligung. Sie trifft rechtzeitig die zur
Schliessung des Heims erforderlichen Anordnungen und unterstiitzt notigenfalls die
Unterbringung der Minderjéhrigen; liegt Gefahr im Verzug, so verfiigt sie unverziig-
lich die notwendigen Massnahmen.3”

4a. Abschnitt:38 Dienstleistungsangebote in der Familienpflege

Art. 20a Meldepflicht

Gegentiber der zentralen kantonalen Behorde meldepflichtig und deren Aufsicht
unterstellt ist, wer entgeltlich oder unentgeltlich Dienstleistungen in der Familien-
pflege anbietet (Anbieterin oder Anbieter), insbesondere:

a. Pflegeplatze fiir Minderjdhrige in Pflegefamilien vermittelt;
b. das Pflegeverhiltnis sozialpddagogisch begleitet;
c. Pflegeeltern aus- und weiterbildet; oder

d. Beratungen und Therapien fiir Pflegekinder durchfiihrt.

Art. 200 Meldung

I Der Meldung der Anbieterin oder des Anbieters muss mindestens folgende Anga-
ben und Belege enthalten:

37 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).

38  Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2014
(AS 2012 5801).
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a. Zweck und rechtliche Form sowie, wenn es sich um eine juristische Person
handelt, Statuten und Organe;

b. Personalien und berufliche Qualifikationen der mit den Dienstleistungen be-
trauten Personen;

c. Strafregisterauszug der geschiftstiihrenden Personen und deren Erklarung,
wonach die mit den Dienstleistungen betrauten Personen bei Stellenantritt
sowie wihrend der Dauer des Anstellungsverhéltnisses jahrlich entsprechend
tiberpriift werden;

d. Konzept zu den angebotenen Dienstleistungen; im Konzept ist insbesondere
darzulegen, ob geniigend personelle und finanzielle Mittel fiir die Dienst-
leistungen vorhanden sind;

e. detaillierte Angaben zu den Tarifen fiir die angebotenen Dienstleistungen.

2 Die Meldung ist innerhalb dreier Monate nach Aufnahme der Tétigkeit zu machen.

Art. 20c Anderung der Verhiltnisse

I Die Anbieterinnen und Anbieter miissen wesentliche Anderungen der Titigkeit,
insbesondere solche, die Gegenstand der Meldepflicht waren, der Behorde unver-
zliglich und unaufgefordert melden.

2 7Zu melden sind insbesondere:

a. wesentliche Anderungen der Statuten, der Organisation, der Titigkeit und
des Konzepts;

b. Wechsel der geschéftsfithrenden Personen,;

c. die Erweiterung, Verlegung oder Einstellung der Tétigkeit.

Art. 20d Fithren von Verzeichnissen
I Die Anbieterinnen und Anbieter miissen Verzeichnisse fithren tiber:

a. die Pflegefamilien, mit denen sie zusammenarbeiten und bei denen sie Pfle-
geplitze vermitteln;

b. die Kinder, fiir die sie Pflegeplétze vermittelt haben.
2 Die Verzeichnisse miissen mindestens folgende Angaben enthalten:
Personalien der Pflegeeltern;

a.
b. Personalien des Kindes;

o

Personalien der Eltern des Kindes;

o

Datum der Platzierung, einer allfilligen Um- oder Riickplatzierung sowie
der Beendigung der Fremdplatzierung.

3 Umfasst die Tétigkeit auch Dienstleistungen nach Artikel 20a Buchstaben b—d, so
miissen die Verzeichnisse zusitzlich folgende Angaben enthalten:

a. drztliche Feststellungen und Anordnungen, die im Zusammenhang mit dem
Pflegeplatz oder der Betreuungssituation stehen;

11
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b. besondere Vorkommnisse;

c. Entscheidungen, die einen wesentlichen Einfluss auf das Leben der betreuten
Kinder haben, sowie deren Meinung zu diesen Entscheidungen.

4 Die Verzeichnisse sind der Behorde jahrlich zuzustellen.

5 Die Behorde kann zusitzliche Unterlagen und Auskiinfte verlangen.

Art. 20e Aufsicht

1 Die Behorde priift jahrlich die Verzeichnisse der Anbieterinnen und Anbieter
sowie allfillige weitere verlangte Unterlagen. Sie fiihrt Protokoll iiber die Auf-
sichtstétigkeit.

2 Sie bildet sich auf geeignete Weise, insbesondere durch Augenschein, Bespre-
chungen und Erkundigungen, ein Urteil iiber die ausgeiibte Tatigkeit.

Art. 20f Aufsichtsmassnahmen

1 Stellt die Behorde im Rahmen ihrer Aufsicht Méangel bei der Ausiibung der Tétig-
keit fest, die das Wohl der platzierten Kinder gefahrden konnen, so ordnet sie geeig-
nete Massnahmen zur Behebung der Mingel an.

2 Tragt die Anbieterin oder der Anbieter den Anordnungen der Behorde nicht Rech-
nung und ist dadurch das Wohl der platzierten Kinder gefdhrdet, so kann die Behor-
de die Ausiibung der Tétigkeit voriibergehend untersagen.

3 Diese Massnahme gilt, solange die Anbieterin oder der Anbieter gegeniiber der
Behorde nicht darlegen kann, dass die festgestellten Miangel behoben sind.

4 Untersagt die Behorde die Auslibung der Tatigkeit, so informiert sie:

a. die Pflegefamilien, die mit der Anbieterin oder dem Anbieter zusammenge-
arbeitet haben;

b. die betroffenen Kindesschutzbehorden oder, wenn das Kind nicht auf be-
hordliche Anordnung hin platziert wurde, die Inhaberin oder den Inhaber der
elterlichen Sorge oder der elterlichen Obhut; und

c. die iibrigen kantonalen Aufsichtsbehorden.

5. Abschnitt: Verfahren

Art. 21 Aktenfiihrung
1 Die Behorde fuhrt Akten:39

a. Uber die Kinder in Familienpflege, mit folgenden Angaben: Personalien des
Kindes und der Pflegeeltern, Beginn und Ende des Pflegeverhiltnisses, Er-
gebnisse der Besuche und allféllige Massnahmen;

39 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
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b. iber die Tagespflegeeltern mit folgenden Angaben: Personalien der Pflege-
eltern, Zahl der Pflegeplétze, Ergebnisse der Besuche und allfillige Mass-
nahmen;

c. uber die Heime mit folgenden Angaben: Personalien des Leiters, gegebenen-
falls der Triager, Zahl der Minderjihrigen, Ergebnisse der Besuche und all-
fallige Massnahmen,;

d.40 iiber die Anbieterinnen und Anbieter von Dienstleistungen in der Familien-
pflege, mit folgenden Angaben: Personalien der geschéftsfiithrenden Perso-
nen; Personalien der Pflegeeltern, mit denen eine Zusammenarbeit besteht;
Personalien der Kinder, fiir die Pflegeplitze vermittelt oder die platziert
wurden; Ergebnisse der Aufsichtstitigkeit und allfallige Massnahmen.

2 Das kantonale Recht kann die Erhebung weiterer Daten vorsehen.4!

3 Das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement kann statistische Erhebungen
tiber die Pflegekinder anordnen und die nétigen Bestimmungen erlassen; das Bun-
desamt fiir Statistik fiihrt die Erhebungen durch.42

Art. 22 Schweigepflicht

Alle in der Pflegekinderaufsicht tatigen Personen sind gegeniiber Dritten zur Ver-
schwiegenheit verpflichtet.

Art. 23 Mitteilung

I Die Einwohnerkontrolle der Gemeinde meldet der Behorde neu zugezogene Min-
derjahrige, die nicht bei ihren Eltern wohnen.43

2 Erfahrt die Behorde, dass ein Kind auswirts in einer Pflegefamilie untergebracht
wird, so benachrichtigt sie die dort zustdndige Behorde; das gilt sinngemass, wenn
eine Pflegefamilie ihren Wohnsitz verlegt.

Art. 24 Rechtshilfe

Die mit der Pflegekinderaufsicht betrauten Behorden und die {ibrigen fiir den Schutz
des Kindes verantwortlichen Behorden leisten einander Amts- und Rechtshilfe.

Art. 25 Unentgeltlichkeit

I Die Behorde darf fiir die Aufsicht tiber Familien- und Tagespflegeverhiltnisse nur
Gebtihren erheben, wenn ein Pflegeplatz zu wiederholten oder schweren Beanstan-
dungen Anlass gibt.

40 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013

(AS 2012 5801).
41 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 21. Dez. 1988, in Kraft seit 1. Jan. 1989 (AS 1989 54).
42 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 21. Dez. 1988, in Kraft seit 1. Jan. 1989 (AS 1989 54).
43 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013

(AS 2012 5801).
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2 Auslagen, die der Behorde zusitzlich anfallen, wie Kosten fiir Arbeiten von Drit-
ten, diirfen den Gesuchstellern belastet werden.44

Art. 26 Sanktionen#>

1 Wer die Pflichten, die sich aus dieser Verordnung oder aus einer gestiitzt darauf
erlassenen Verfiigung ergeben, vorsitzlich oder fahrldssig verletzt, wird von der
Behorde mit einer Ordnungsbusse bis zu 1000 Franken belegt.46

2 Wird eine Ordnungsbusse ausgesprochen, so kann die Behorde fiir die vorsatzliche
Wiederholung Bestrafung mit Busse wegen Ungehorsams gegen eine amtliche
Verfiigung nach Artikel 292 des Strafgesetzbuches*” androhen.48

3 Behorden oder Beamte, die in ihrer dienstlichen Tatigkeit eine Widerhandlung ge-
gen Bestimmungen dieser Verordnung wahrnehmen oder davon Kenntnis erhalten,
sind verpflichtet, sie der Behorde sofort anzuzeigen.

Art. 27 Beschwerdeverfahren

I Verfiigungen, welche die Kindesschutzbehorde gestiitzt auf diese Verordnung
erldsst, unterliegen der Beschwerde an das zustdndige Gericht (Art. 450 ZGB).49

2 Sind andere Stellen mit den Befugnissen der Behorde betraut, so richtet sich die
Weiterziehung der Verfiigung nach kantonalem Recht.

6. Abschnitt: Schlussbestimmungen

Art. 28 Bestehende Pflegeverhiltnisse

1 Bewilligungen, die bis 31. Dezember 1977 nach dem bisherigen kantonalen Recht
erteilt worden und auch in dieser Verordnung vorgeschrieben sind, bleiben in Kraft;
sie sind, soweit notig, bis zum 31. Dezember 1978 dem neuen Recht anzupassen.

2 Die Aufsicht richtet sich in jedem Fall nach den Bestimmungen dieser Verordnung.

3 Fiir Pflegeverhiltnisse, die nach dem bisherigen Recht keiner Bewilligungspflicht
unterlagen, fiir die aber das neue Recht eine Bewilligung verlangt, ist das Bewilli-
gungsgesuch bis zum 30. Juni 1978 einzureichen; das gilt sinngeméss fiir Meldun-
gen, die das neue Recht vorschreibt.

44 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 21. Dez. 1988, in Kraft seit 1. Jan. 1989 (AS 1989 54).
45 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 21. Dez. 1988, in Kraft seit 1. Jan. 1989 (AS 1989 54).
46 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 21. Dez. 1988, in Kraft seit 1. Jan. 1989 (AS 1989 54).
47 SR 311.0
48 Fassung gemiss Art. 333 des Strafgesetzbuches (SR 311.0) in der Fassung des BG vom
13. Dez. 2002, in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 3459; BB1 1999 1979).
49 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
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Art. 29 Authebung kantonalen Rechts

I Mit dem Inkrafttreten dieser Verordnung sind die kantonalen Bestimmungen iiber
den Schutz von Minderjdhrigen, die ausserhalb des Elternhauses leben, aufgehoben,
soweit nicht bundesrechtlich etwas anderes vorgesehen ist (Art. 51 SchlT ZGB).

2 Bestehende kantonale Bestimmungen iiber die Organisation des Schutzes von
Minderjdhrigen, die ausserhalb des Elternhauses leben, bleiben in Kraft, solange die
Kantone nichts anderes bestimmen.

Art. 29450 Ubergangsbestimmung zur Anderung vom 10. Oktober 2012

I Fiir Pflegeverhiltnisse, die nach dem bisherigen Recht keiner Bewilligungspflicht
unterlagen, fiir die aber das neue Recht eine Bewilligung verlangt, ist das Bewilli-
gungsgesuch bis zum 31. Mérz 2013 einzureichen. Bestehende Pflegeverhéltnisse
diirfen weitergefiihrt werden, bis die Behorde iiber das Gesuch entschieden hat.

2 Die Behorde nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b ist am 1. Januar 2014 einzuset-
zen.

3 Anbieterinnen und Anbieter von Dienstleistungen in der Familienpflege miissen
thre Tétigkeit auf den Zeitpunkt der Einsetzung dieser Behorde in ihrem Sitz- oder
Wohnsitzkanton melden.

Art. 30 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1978 in Kraft.

50 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 10. Okt. 2012, in Kraft seit 1. Jan. 2013
(AS 2012 5801).
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